B1.42 Berechtigungen und Subventionen

O Erkunden Sie die Regierung und das Rechtssystem im Gastland
O Mit rechtlichen Hindernissen umgehen und Férdermittel erhalten
O Sprechen Sie mit den 6rtlichen Behérden

B1.42 Pozwolenia i dotacje

Modul 6 Biznes

der Antrag

der Beitrag

der Bezirk

der Biirger/ die Biirgerin

der Blirgermeister/ die
Biirgermeisterin

das Staatsoberhaupt

der Bildungsminister/ die
Bildungsministerin

der Innenminister/ die
Innenministerin

der Verteidigungsminister/ die
Verteidigungsministerin
der AuBenminister/ die
AuBenministerin

der Minister/ die Ministerin

der Vizeprasident/ die
Vizeprasidentin

(wniosek)

(wktad; sktadka)
(okreg; dzielnica)

der Botschafter/ die Botschafterin (embasador / ambasadorka)

(obywatel / obywatelka)

(burmistrz / burmistrzyni)

(gtowa paristwa)

(minister edukacji / ministerka
edukacji)

(minister spraw wewnetrznych /
ministerka spraw wewnetrznych,

(minister obrony / ministerka
obrony)

(minister spraw zagranicznych /

ministerka spraw zagranicznych)

(minister / ministerka)

(wiceprezydent /
wiceprezydentka)

der Konsul/ die  (konsul /

Konsulin konsulka)

die Erlaubnis (pozwolenie)
. . (zgoda;

die Genehmigung zeawolenie)

die Lizenz (licencja)

(dotacja; wsparcie

die Férderung finansowe)

die (warunek; wymag)
Voraussetzung
die Frist (termin; okres)
. . (sankcja)
die Sanktion
) (opracowa¢;
) bearbeiten rozpatrywad)
. (spetnic)
erfillen
. (odmoéwic)
verweigern
Bitte eine (Prosze o podpis.)

Unterschrift.

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Ein

guter

Forderantrag braucht

eine klare Struktur.

Zuerst

erklarst du

Danach formulierst du ein realistisches Ziel, das auf einen aktuellen Diskurs reagiert. Zum
Schluss beschreibst du die MaBnahmen, mit denen du dein Ziel erreichen willst. Wenn die
Férderung bewilligt wird, kannst du den Plan Schritt fiir Schritt umsetzen.

Dobry wniosek o dofinansowanie potrzebuje przejrzystej struktury. Najpierw wyjasniasz sytuacje wyjsciowq i
pokazujesz, jakie znaczenie spofeczne ma twoja idea. Nastepnie formutujesz realistyczny cel, ktéry odpowiada
na aktualny dyskurs. Na koniec opisujesz dziatania, dzieki ktérym chcesz osiggngc¢ swéj cel. Jesli

dofinansowanie zostanie zatwierdzone, mozesz realizowac plan krok po kroku.
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B1.42 Pozwolenia i dotacje
Modul 6 Biznes
1. Welche drei Punkte sind fur einen erfolgreichen Forderantrag besonders wichtig?

a. Budget, Lebenslauf und Arbeitsvertrag b. Offnungszeiten, Anfahrtsweg und
Kontaktperson
c. Ausgangssituation, Ziel und MaBnahmen d. Einladungsschreiben, Passkopie und

Versicherung
2. Was soll das Ziel im Antrag zusatzlich enthalten?

a. Die Bestatigung der Meldebehdrde b. Eine Entschuldigung fir mogliche
Verzdgerungen
c. Eine genaue Liste aller Materialien d. Eine Antwort auf den gesellschaftlichen
Diskurs
1-c 2-d

2. Gramatyka: Czasowniki z przedrostkami: lassen
Czasowniki z lassen + przedrostek maja rézne znaczenia.

1. Szyk wyrazéw z lassen pozostaje bez zmian.
2. Uzycie w kontekstach administracyjnych lub oficjalnych.

Verb mit Vorsilbe (Czasownik z

Beispiel (Przyktad,
przedrostkiem) piel (Przykiad)

Der Minister hat die Antrage hinterlassen. (Minister zostawit

Hinterlassen (zostawi¢ (po sobie)) o
wnioski.)

B Er wurde nach dem Vorfall entlassen. (Zostat zwolniony po tym
Entlassen (zwolni¢)

incydencie.)
Verlassen (opuscic) Er hat das BUro verlassen. (On opuscit biuro.)
Weggelassen (poming¢) Der Bericht wurde weggelassen. (Raport zostat pominiety.)
1. Bitte lassen Sie lhre Unterlagen am Empfang , damit wir den Antrag
bearbeiten kénnen. (Prosze zostawi¢ swoje dokumenty w recepcji, abysmy mogli rozpatrzy¢ wniosek.)
a. hinterldsst b. hinterlassen ¢. entlassen d. verlassen

2. Nach mehreren  VerstoRen  gegen die  Vorschriften  wurde der  Mitarbeiter
(Po wielokrotnych naruszeniach przepisow pracownik zostat

zwolniony.)
a. hinterlassen b. entldsst c. entlassen d. verlassen

1. hinterlassen 2. entlassen
Przepisz zwroty

1. (hinterlassen) Nach dem Gesprach hat der Sachbearbeiter die Akte auf dem Schreibtisch gelassen.

(Po rozmowie referent zostawit teczke na biurku.)
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B1.42 Pozwolenia i dotacje
Modul 6 Biznes

2. (entlassen) Nach dem Vorfall hat die Firma den Mitarbeiter gekindigt.

(Po incydencie firma zwolnita pracownika.)
3. (verlassen) Um 18 Uhr ist Frau Klein aus dem Buro gegangen.

(O 18:00 pani Klein opuscita biuro.)

1. Nach dem Gesprdich hat der Sachbearbeiter die Akte auf dem Schreibtisch hinterlassen. 2. Nach dem Vorfall hat die Firma
den Mitarbeiter entlassen. 3. Um 18 Uhr hat Frau Klein das Biiro verlassen.

Popraw biad
1. Die Behorde hat mich nach dem Vorfall lassen ent.

Urzad zwolnit mnie po incydencie.
2. Ich habe beim Amt den Antrag dagelassen.

Ztozytem(-am) w urzedzie wniosek.
Die Behérde hat mich nach dem Vorfall entlassen. 2. Ich habe beim Amt den Antrag abgegeben.

=
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B1.42 Pozwolenia i dotacje
Modul 6 Biznes

3.€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

1. Der letzte Termin, bis wann man etwas erledigen oder einreichen
a. der Antrag

muss.
b. die Frist 2. Ein offizielles Formular, das man bei der Behérde einreicht.
c. die
) 3. Eine offizielle Erlaubnis, die erlaubt, etwas legal zu tun.
Genehmigung
a-2 b-1c¢-3

2. Ogloszenie miasta: Program dofinansowania na termomodernizacje
Wypetnij luki: Voraussetzung, Sanktion, Bezirk, bearbeiten, Antrag, Genehmigung, Forderung

Die Stadt informiert: Im (1) Mitte kdnnen Eigentimerinnen und Eigentimer flr
energetische Sanierungen eine (2) beantragen. (3) ist, dass
die MaBnahme vor Beginn online angezeigt wird. Der (4) muss vollstandig sein

und bis zum Monatsende eingereicht werden; danach kann die Verwaltung ihn nicht mehr (5)

Wichtig: Ohne (6) far Arbeiten im offentlichen Raumdarf nicht begonnen

werden. Bei fehlenden Unterlagen kann die Behdrde die Bewilligung verweigern und eine (7)
prifen. Bitte eine Unterschrift auf dem Kostenplan nicht vergessen.

Miasto informuje: W dzielnicy Mitte wiascicielki i wtasciciele mogq ubiegac sie o dofinansowanie na termomodernizacje.

Warunkiem jest, aby dziatanie zostato zgtoszone online przed rozpoczeciem. Wniosek musi by¢ kompletny i ztozony do

korica miesigca; poZniej urzqd nie moze go juz rozpatrzyc.

Wazne: Bez zezwolenia na prace w przestrzeni publicznej (np. rusztowanie na chodniku) nie wolno rozpoczyna¢ prac. W
przypadku brakujgcych dokumentéw urzgd moze odmdwic przyznania dofinansowania i rozwazy¢ natozenie sankdji.
Prosze nie zapomniec o podpisie na kosztorysie.

(1) Bezirk, (2) Férderung, (3) Voraussetzung, (4) Antrag, (5) bearbeiten, (6) Genehmigung, (7) Sanktion

1. Welche Schritte musst du laut Text einhalten, damit dein Antrag rechtzeitig und ohne Probleme
gepruft wird?

3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz.
Prawda Fatsz

1. Die Person muss nachweisen, dass sie im Bezirk wohnt und Beitrage zur

Krankenversicherung gezahlt hat. =
2. Fehlende Unterlagen mussen innerhalb von zwei Wochen nachgereicht

werden. =
3. Der Antrag wurde abgelehnt, weil die Unterschrift des Burgermeisters

fehlte. =
1-V2-X 3-X
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B1.42 Pozwolenia i dotacje
Modul 6 Biznes

4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Die Sachbearbeiterin Ihren Antrag auf  (Urzedniczka rozpatruje dzis jeszcze Paristwa

Férderung heute noch. wniosek o dofinansowanie.)

a. bearbeiten b. bearbeitet C. bearbeitest d. bearbeite

2. Die Behorde die Genehmigung, weil (Urzqd odmawia wydania zezwolenia,

eine Voraussetzung fehlt. poniewaz brakuje jednego wymogu.)

a. verweigerte b. verweigert c. verweigern d. verweigerst

3. Der Burgermeister den Beitrag nur, (Burmistrz zezwala na publikacje tylko wtedly,

wenn die Frist eingehalten wird. gdy termin zostanie dotrzymany.)

a. erlauben b. erlaubt c. erlaubte d. erlaubst

1. bearbeitet 2. verweigert 3. erlaubt

5. Odgrywanie rél - dialogi

Antrag auf Kita Forderung abgeben

Mara Guten Morgen, wie kann ich Ihnen helfen?

(Burgeramt): (Dzieri dobry, w czym moge poméc?)

Herr Yilmaz Guten Morgen, ich mdchte den Antrag auf Kita  Forderung abgeben. Ich bin
(Vater): unsicher wegen der Frist und welche Voraussetzungen erfillt sein mdissen.

(Dzieri dobry, chciatbym ztozy¢ wniosek o dofinansowanie do ztobka/przedszkola. Nie
jestem pewien co do terminu i jakie warunki muszq by¢ spetnione.)
Mara Fiir die Férderung mussen Sie im gleichen Bezirk gemeldet sein und die
(Burgeramt): Betreuungszusage der Kita vorlegen; die Frist lduft ndchsten Freitag. Fehlt
etwas, kann die Bearbeitung sich verzégern oder es kann eine Sanktion
geben.
(Aby otrzymac dofinansowanie, musi pan by¢ zameldowany w tej samej dzielnicy i
przedstawic potwierdzenie przyjecia z placowki; termin uptywa w przyszty pigtek. Jesli
czegos brakuje, rozpatrzenie moze sie op6zni¢ albo moze zostac¢ natozona sankcja.)
Herr Yilmaz Die Zusage von der Kita habe ich dabei, aber meine Meldebescheinigung fehlt
(Vater): noch. Kann ich die nachreichen, oder wird der Antrag dann verweigert?
(Potwierdzenie z placéwki mam przy sobie, ale brakuje mi jeszcze zaswiadczenia o
zameldowaniu. Czy moge je dostarczy¢ pézniej, czy wtedy wniosek zostanie odrzucony?)
Mara Sie kénnen die Meldebescheinigung bis Mittwoch nachreichen. Bitte
(Biirgeramt): unterschreiben Sie hier, dann ist der Antrag offiziell eingegangen und wir
bearbeiten ihn weiter.
(Moze pan dostarczy¢ zaswiadczenie o zameldowaniu do Srody. Prosze podpisac tutaj,
wtedy wniosek zostanie oficjalnie przyjety i bedziemy go dalej rozpatrywac.)

1. Welche Unterlagen fehlen Herrn Yilmaz noch fur den Antrag, und bis wann kann er sie
nachreichen?
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B1.42 Pozwolenia i dotacje
Modul 6 Biznes

6. Mdéwienie (SI+)

Ich méchte einen Antrag stellen, weil ... / Dafiir brauche ich eine Genehmigung und eine

Unterschrift. / Die Voraussetzung ist, dass ... / Ich lasse das Formular bearbeiten.

1. Sie méchten in Deutschland ein kleines StraBenfest organisieren. Welche Genehmigung
brauchen Sie und bis wann wiirden Sie den Antrag stellen?

2. Sie mochten flir ein Weiterbildungsprojekt eine Forderung beantragen. Welche Voraussetzungen
mussen Sie erfullen und welche Unterlagen lassen Sie bearbeiten?

7. Pisanie: E-mail (SI+)

Bezirksamt Friedrichshain-Kreuzberg

Fachbereich Kultur

Sehr geehrte Frau Yilmaz,

vielen Dank flr lhren Antrag auf Projekt-Forderung (Aktenzeichen FK-KU-1842). Bei
der Prufung fehlen noch zwei Punkte, bevor wir ihn weiter bearbeiten kdnnen:

e Eine kurze Projektbeschreibung: Ziel und geplante MaBnahmen
¢ Den Kosten- und Finanzierungsplan mit Eigenanteil (der Beitrag des Vereins)

Bitte reichen Sie die Unterlagen bis zum 15.06. nach. Ohne vollstandige Unterlagen
mussen wir den Antrag leider verweigern.

Mit freundlichen GrifRen

J. Schneider

Napisz odpowiednig odpowiedz: Vielen Dank fiir Ihre Nachricht. Ich reiche die fehlenden Unterlagen bis
... nach. / Wére es méglich, die Frist bis ... zu verldngern, weil ...? / Anbei sende ich lhnen ...; falls noch etwas
fehlt, lassen Sie es mich bitte wissen.

A . bearbeiten (pracowac nad) verweigern (odméwic) erlauben (pozwolic)
Wazne czasowniki ) ) )
Prasens Prasens Prasens
ich bearbeite verweigere erlaube
du bearbeitest verweigerst erlaubst
er/sie/es bearbeitet verweigert erlaubt
wir bearbeiten verweigern erlauben
ihr bearbeitet verweigert erlaubt
sie bearbeiten verweigern erlauben
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